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Hinweis

Dieses Muster der Vereinbarung wurde als Erganzdes Musters flr einen Konsortialver-
trag auf Basis der praktischen und rechtlichen Briangen der Kanzlei und der Projektgrup-
pe entwickelt. Dabei wurde insbesondere dem Be@diur Praxis nhach weitgehender Kirze
und Einfachheit der Regelungen Rechnung getragdnauh— denkbare — Detailregelungen
verzichtet. Es kann deshalb nicht alle in der Régakuftretenden Konstellationen und Prob-
leme abbilden und eignet sich daher nicht als Fdamertrag. In jedem konkreten Fall ist
eine gesonderte Prifung notwendig, ob die Regelumigs Musters unter praktischen wie
juristischen Aspekten geeignet sind und welcherand@egelungen gegebenenfalls erforder-
lich und zweckmaRig sind.

Das Muster berlicksichtigt die Verordnung (EG) N807/2006 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 18.12.2006 (REACH-VO) sowie ingéibdas geltende europaische
Recht (Gesetzgebung und Rechtsprechung). Anpasskigaten erforderlich werden, um

das Vertragswerk mit der — vertraglich nach Zifferl0. Abs. 1 vereinbarten — ergdnzenden
nationalen Rechtsordnung in Einklang zu bringen.

Vereinbarung
Uber die gemeinsame Einreichung von Kerndaten
zur Registrierung nach Art. 11 und 19 der REACH-Veordnung

zwischen

1. der A AG
—A-—
und
2. derBGmbH
-B-

-| Kommentar [1]: Die Vereinba-

rung kann die A AG auch mit
anderen Firmen abschlieBen. Da
aber die B GmbH mit diesen
anderen Firmen nicht in Vertragsbe-
ziehungen tritt bzw. treten will, wir
das Muster beschrénkt auf das
Verhaltnis der A AG mit der B
GmbH.
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l.
Praambel

A und B sind Hersteller/Importeure des Stoffe§Bezeichnung des Stoffes mit chemischem ; ]
1| derFinal Guidance RIP 3.4Stand

/| SEG 3,Review 02 May, 200fennt

Namen, einschlieBlich EINECS- und CAS-Nummneit] Sitz in der Europaischen Gemein-; |

schatft. ’

! i
L

Der Stoff hat Phase-in-Status nach der REACH-V@eHiigt Uber die Kerndaten (Deﬁnitionﬁ :
nachfolgend unter Il. 1.) fur die Registrierung desAnlage 1 néher spezifizierten Stoffes
nach der REACH-VO. »

A und B unterliegen nach der REACH-VO Pflichten Registrierung des Stoffes innerha‘l“b
der fir sie geltenden Registrierungsfristeoptional: Sie haben den Stoff jeweils geméi@j‘
Art. 28 REACH-VO vorregistriert und sind gemeins@ilnehmer des vorlaufigen SIEF zu 5
diesem Stoff.]

B hat von A pptionat im Rahmen einer Vertraulichkeitsvereinbaryipn-disclosure and [y
Non—use\ Agreemél]n)jie notwendigen Informationen zur Identitat desnvA hergestell- | ||

[optionat im Rahmen einer VertrauI|chkeltsverelnbaruﬂgon-dlsclosure and Non-use
Agreement) als Entwurf die Kerndaten von A fir die Registieg des Stoffes nach der

REACH-VO zur Kenntnis und Prifung erhalten. B ist diesen Kerndaten in Bezug auf den
von ihm hergestellten/importierten Stoff uneingeéokt einverstanden.

Zudem haben A und B die in den Kerndaten enthait&tadien nach anerkannten Standard/é
bewertet und sich auf dieser Basis Uber die nachREACH-VO (Art. 27 Abs. 3, 6 und /
Art. 30 Abs. 1) gebotene gerechte, transparente miott-diskriminierende Teilung der
Kosten| verstandigt. /

A bereitet fir die Registrierung des Stoffes diengmsame Einreichung der Kerndaten im
Einverstéandnis mit B im Mengenbereich [hier den einschlagigen Mengenbereich von A
nach Art. 23 eintragemnyor.

Vor diesem Hintergrund vereinbaren A und B [das Kaigende:

J“ /| seine Stoffidentitat gegentiber A
i 1| nicht offen legen. Die Verantwor-

) ““ fir das von A evtl. vorgenommene|
/| Waivingvon Tests nach Anhang Xi

[ Kommentar [2]: Seite: 1

L Muster fur einen Konsortialvertrag

Stoffspezifikation entsprechend
dem Muster einer Anlage 1 zum

Kommentar [3]: Der Entwurf

das vorlaufige SIEPre-SIEF
(Ziffer 4.4.2) Erst derSubstance
Identity Checkasst das reale SIEF
entstehen.

Kommentar [4]: Ggf. nach dem
Muster im Anhang D dieses
Projektes.

Kommentar [5]: B muss hierzu

tung fiir etwaige Fehler bei der
Identitatsbestimmung liegt
ausschlieBlich bei B.

| Kommentar [6]: Ggf. nach dem
| Muster im Anhang D dieses
'| Projektes.

Kommentar [7]: Dies gilt auch

der REACH-VO. Soweit A hierbei
ein expositionsabhangig¥gaiving
(Anhang XI Abschnitt 3) durch-
fuhrt, muss B besonders prifen, ol
seine Expositionen mit denen von
Ubereinstimmen. Bei signifikanten
Abweichungen muss B ggf. A um
eine Erganzung ersuchen oder
notfalls zu diesem Endpunkt das
Opt-outnach Art. 11 Abs. 3
REACH-VO wahlen.

>0

\Guidance Document RIP q . [1]

Kommentar [8]: Seite: 1

Die Verstandigung kann derzeit —
solange keine Leitlinie der Agentu
zur Kostenteilung vorliegt — nach
den Regeln der Anlagen 7 (Regeln
fur die Bewertung von Studien) und
9 (Kostenschlissel) zum Muster fir
einen Konsortialvertrag erfolgen.
Nach Art. 27 Abs. 3 und Art. 30
Abs. 1 sind die Kosten in gerechtef,
transparenter und nicht-diskrimi-
nierender Weise zu teilen. Grund-
lage dafiir kbnnen von der Agentu
nach Art. 77 Abs. 2 erlassene
Leitlinien fur die Kostenteilung
werden. Diese bestehen aber noch
nicht und die Agentur ist zu ihrem
Erlass auch nicht verpflichtet.
Vorarbeiten dazu werden im RIP 3.
geleistet, die allerdings ebenfalls
noch nicht abgeschlossen sind
(derzeitiger Stand=inal Draft

N

|_méglich sein, in denen kei(" 7]

Kommentar [9]: Die Vereinba-
rung zielt darauf ab, dass ein
Registrant die Kerndaten eines
anderen (mehr oder weniger)
uneingeschrankt ,ibernimmt*, dies
wird nach den Erfahrungen der
Projektgruppe wohl nur in Fallen




Il.
Vereinbarung

Definitionen

Verbundene UnternehmeXerbundene Unternehmen sind rechtlich selbstst@ndig
ternehmen, die im Verhaltnis zu einem Vollmitgligels Konsortiums dieses kontrollief
ren, von diesem oder gemeinsam mit diesem kordrbliverden; ,Kontrolle* bedeutet“
hier eine stimmberechtigte Beteiligung in Hohe woimdestens 50 % in unmlttelbarer
oder mittelbarer Inhaberschaft

Fall gemeinsam vorzulegenden Daten. Das sind:
- Einstufung und Kennzeichnung des Stoffes geméafiaAg VI Abschnitt 4;

- Zusammenfassungen der Informationen aus der Adwender Anhange VII bis
XI;

- Grundlagenzusammenfassungen der Informationerdaug\nwendung der An-
hange VIl bis XI, falls nach Anhang | erforderlich;

- Versuchsvorschlage, wenn die Anwendung der And@Xgind X sie erfordern.
Im Ubrigen gelten die Definitionen des Art. 3 REAGHD.
Uberlassung von Kopien der Kerndaten ‘

A Uberlasst B nach Einreichung der Kerndaten gefiff& 3. einen vollstdndigen Satz‘s‘
von Kopien der eingereichten Kerndateptjonal: sowie je eine Kopie der umfassen-
den Studienberichte, auf die sich die Kerndateieben]. !

Gemeinsame Einreichung der Kerndaten

A wird die Kerndaten im Rahmen seiner Registrierdeg Stoffes im Einverstéandnis |

mit und far B pptional: und fur mit B verbundene Unternehmen, die von Bide 3
rechtzeitig vor Einreichung des Registrierungsdossimit Name und Anschrift schrlft-
lich mltgetellt werdelh] gemaR Art. 11 Abs. 1 ur@lAbs. 1 REACH VO als federfulj-

tragen] einreichen und bei Unvollstandigkeit auf Verlangien Agentur erganzen.

/| englische Fassung lauteffiliate
means a corporation, which

Kommentar [10]: Die

=

controls, is controlled by or is unde
common control with a regular
member, with ‘control' meaning a
combined voting stock of at least
50 % in direct or indirect owner-
ship.“ Nach dieser Definition kann

eine Minderheitsbeteiligung nicht Zu

den Rechten und Pflichten eines
,verbundenen Unternehmens*
fuhren. Unternehmen mit Minder-
heitsbeteiligung kénnen ggf. nur
Uber eine Mitgliedschatft in das
Konsortium einbezogen werden.

Kommentar [11]: Der Begriff
,Kerndaten“ ist kein Terminus der
REACH-VO. Er wird hier fur die in
der Definition genannten Daten
gebraucht.

' Registrierung fiir Stoffe einer

Kommentar [12]: Die abstrakte
Definition der verbundenen
Unternehmen nach Ziffer II. 1. hilft
hier nicht, da nach Anhang VI
Abschnitt 1.2 REACH VO
diejenigen, fur die die Kerndaten
mit eingereicht werden, namentlich
zu benennen sind. Mit der Einbe-
ziehung von verbundenen Unter-
nehmen des B, die denselben Stoff
herstellen/importieren und damit

auch demselben SIEF angehdren,|i

die Registrierung wird den Ver-
pflichtungen aus Art. 11 und 19

Genuge getan. Da sich die Konzern

strukturen von B bis zur Registrie-
rung von A andern kénnen, erfolgt
die Listung der einzubeziehenden
verbundenen Unternehmen von B
erst kurz vor diesem Zeitpunkt.
Wenn nach Einreichung der

Registrierung durch A verbundene

Unternehmen des B, die denselben

Stoff herstellen/importieren,
dazukommen, so kann eine
Bezugnahme auf die von A

eingereichten Kerndaten nach dem

Muster G dieses Projektes
vereinbart werden. Ggf. erhalt A
dann hierflr nur noch eine
Aufwandsentschadigung, da das
Nutzungsrecht an den Studien nag

Ziffer Il. 4. des Vertrages I 73]
Kommentar [13]: Erfolgt die

Stoffgruppe, so sind formal auch d
Kerndaten getrennt einzureichen.
Art. 11 und 19 gelten hier nicht
(auch nicht Anhang VI Abschnitt
1.2 REACH-VO).

Kommentar [14]: Die
Kerndaten kdénnen nur zu der fur A
geltenden Registrierungsfrist
gemeinsam eingereicht werden. A
macht hierbei die in Anhang VI de
REACH-VO geforderten Angaben
zu B (und ggf. anderen Registran-
ten, fir die die Einreichung der

[

Kerndaten vorgenommen wird).




A Ubernimmt gegentiber B die etwa notwendige Abstimgnder Kerndaten mit ande-
ren Mitgliedern des SIEF. Sofern es A nicht gelirajs federfihrender Registrant die
von ihm erarbeiteten Kerndaten gemeinsam auchrfdera Teilnehmer des SIEF ein-
zureichen, stimmen A und B sich unverziglich Gbas deitere Vorgehen ab. Insbe-
sondere entscheiden sie, ob A die Kerndaten sefiarat und B einreicht und hierbei
nach Art. 11 Abs. 3 REACH-VO in Bezug auf die gemsaime Einreichung von Kern-
daten durch andere Teilnehmer des SIEF@atsoutmit Wirkung fir A und B begrin-
det.

B bevollmachtigt A fur die nach den vorstehendegdhengen erforderlichen Erklarun-
gen.

Im Ubrigen ist B in vollem Umfang allein fiir diednungs- und fristgeméaRe Registrie- '
rung des Stoffes sowie fiir die Erfiillung seineidafen nach der REACH- Verordnung
verantwortlich. /

Nutzungsrechte

den Kerndaten fir die Registrierung des Stoffesll@& nach der REACH-VO. y

[optional: Das Nutzungsrecht gilt auch fur die mit B verbumele Unternehmen.] e

'| REACH-VO gilt dies fiir die

. . . .. . .. . . ,/ Kommentar [17]: Die
A erteilt hiermit B ausdriicklich das beschranktehhtbertragbare Nutzungsrecht an /!

///

[optionat B ist berechtigt, die Kerndaten ganz oder teibgegigenen Reg|str|erungehf ,
fur von B [optional: oder verbundenen Unternehmen] hergestelltellrrmthtoffe der’ b
Stoffgruppe ..[Bezeichnung der Stoffgruppe mit chemischem Namegiunde zu Jeu / //
gen, wenn und soweit die Voraussetzungen des 8ipfign- und Analoglekonzeptes /
nach Anhang Xl Abschnitt 1.5 REACH-VO vorliegenwird A iber seine Absicht e|

ner solchen Bezugnahme auf die Kerndaten unvectigiiformieren. Euﬁrfcjlgglpgfe s

raumten Nutzungsrechte erteilt A dem B die Atdage 2 beigefligte Zugangsbeschei /
nigung (Letter of Acce$s)3 ist berechtigt, diesebetter of Acce$bel seiner Reglstrle-/

B versichert, die Uberlassenen Daten ausschlieBliatkem vereinbarten Zweck zu ver-
wenden und keine anderweitige Nutzung — weder kamiglenoch nicht-kommerziell

— vorzunehmen. Diese Verpflichtung gilt auch in Bgauf verbundene Unternehmen
von B. J/

[optional: Vertragsstrafenklausel] /

,/ Letter of Access1 Anlage 10 des

!

’| gegen Verletzungen der Nutzungs

Kommentar [15]: Nach Art. 11

Informationen nach Unterabs. 3
(u. a. Informationen zur Stoffidenti
tat und zu Herstellung und
Verwendungen). Auf3erdem muss
nach diesem Muster den Stoffsi-
cherheitsbericht selbst einreichen.

[

Kommentar [16]: Ggf. die
Stoffe hier schon genau definieren|

Lzu machen.

Informationspflicht dient insbeson-
dere dazu, A die Mdglichkeit zu

geben, den erganzenden Kostena
gleich nach Ziffer 6. Abs. 2 geltend

o
g

Kommentar [18]: Muster des
Letter of Access1 Anlage 10 des
Musterkonsortialvertrages
sinngemérs zu verwenden.

=<

Kommentar [19]: Muster des

Musterkonsortialvertrages
sinngemaB zu verwenden.

L Satz erforderlich.

Kommentar [20]: Beider
Fallgestaltung in diesem Muster
reicht A fur B sowie ggf. fur
verbundene Unternehmen die
Kerndaten ein; insofern ist ein
Letter of Accesaicht erforderlich.
B muss allerdings ggf. bei
Bezugnahmen im Rahmen eines
Analogiekonzepts die von A zur
Verfugung gestellten Studienzu-
sammenfassungen nach Art. 10
lit. @) vi) und/oder vii) mit seiner
Registrierung selbst einreichen. De
Letter of Accessst hier fur den
Nachweis nach Art. 10 lit. a) letzte

=

werden.
.

Kommentar [21]: Zum Schutz )

rechte kann die Vereinbarung einer
Vertragsstrafe angemessen sein. Die
Regelung kénnte an der Regelung|in
Ziffer VI. 6. (1) des Musters fir

einen Konsortialvertrag orientiert




Gewahrleistungsausschluss

A Ubernimmt keine Gewaéhrleistung fir die Richtigkend Ordnungsgeméafheit der
Kerndaten, fur deren Anerkennung durch die AgeimuiRahmen der Dossierbewer-

tung nach Titel VI REACH-VO sowie fiir deren Ubegbarkeit auf den von B herge-

stellten/importierten Stoff, es sei denn, ein Mdnsgfevon ihm durch vorsatzliches oderf
grob fahrlassiges Verhalten verursacht. /

Kostenausgleich "

Fir die Uberlassung und die Einreichung der Kerenland das damit verbundene Nutl
zungsrecht nach Ziffern 2., 3. und 4. zahlt B aeiken Kostenausgleich in Héhe von .. -

€ [Betrag einsetzen]ggf. zzgl. bei A anfallender gesetzlicher Umsaust. Die Zah—
lung ist fallig zum ..[Termin vor Einreichung dér Unterlagbn] '

[optionat Fir eine Bezugnahme auf die Kerndaten fur anBegistrierungen im Rah-
men des Stoffgruppen- und Analogiekonzeptes nadtaAg XI Abschnitt 1.5 REACH-
VO zahlt B an A einen Kostenausgleich in Hoéhe voR [Betrag einsetzen]ggf. zzgl.

bei A anfallender gesetzlicher Umsatzsteuer. Dielay ist binnen eines Monats nach,

Unterrichtung Uber die beabsichtigte Bezugnahmiig fal

Vertraulichkeit

deln, nicht an Dritte weiterzugeben oder Dritters@mstiger Weise zugénglich zu ma—
chen, soweit dles die Pflichten nach der REACHNﬂhzse\n und keine anderwemge

Dritte im Sinne dieser Regelung. Dies gilt auchsfutche Informationen, die nach aIIh
gemeiner Verkehrsauffassung als Betriebs- oder l@éisgeheimnis gelten. Die ypfgé—
nannten Verpflichtungen entfallen fir solche Infationen, die der Offentlichkeit

nachweislich vor dem Empfang zugéanglich waren afere Zutun des Empfangers der

Information zuganglich werden.

\

[optional: A wird bei der Einreichung der Kerndaten nach &tifB8. hinsichtlich der\ .

nach Art. 119 Abs. 2 REACH VO auf Antrag der Geheaittung zuganglichen Infor-
mationen einen Antrag nach Art. 10 lit. a) xi) RBA&O auf Geheimhaltung stellen.
B wird A dabei soweit erforderlich unterstiitzenshiesondere durch Beibringung der

\

Kommentar [22]: Der

Kommentar [8]) bewertete
Nutzungsrecht an den in den
Kerndaten enthaltenen Studien al
auch die Dienstleistung von A als
federfiihrender Registrant.

[ Kommentar [23]: Mit dieser
Regelung ist die Vorleistungspflicht

von B geregelt. Denkbar ist auch
eine umgekehrte Regelung (Zah-
lungsfrist nach Einreichung der
Unterlagen) oder eine Zahlung in
zwei Raten vor und nach Einrei-
chung der Unterlagen sowie —
kompliziert — eine Regelung zur
Zahlung auf Treuhanderkonto und
Freigabe des Kostenausgleiches

durch Treuhander bei Nachweis der
L Einreichung der Unterlagen.

| beriicksichtigen ist hier u. a., dass
/| nach Art. 119 Abs. 1 lit. €) REACH-
| VO die Ergebnisse toxikologischer

Kommentar [24]: Zu

und 6kotoxikologischer Studien
veroffentlicht werden. Studienzu-
sammenfassungen werden auch
verdffentlicht, wenn kein Antrag ay
Geheimhaltung gestellt wird

(Art. 119 Abs. 2 REACH-VO). So
besteht z. B. nach Art. 22 Abs. 1
lit. e) REACH-VO die Verpflich-
tung, die Agentur tiber neue
Erkenntnisse uber Risiken zu
informieren.

| Kommentar [25]: So besteht
'l'z. B. nach US TOSCA die

A und B verpflichten sich, alle als ,vertraulich&lgennzeichneten Informationen, di“é
ihnen gegenseitig zuganglich gemacht wurden undeverstreng vertraulich zu behah—”

Verpflichtung, die EPA lber neue
Erkenntnisse iber Risiken zu
informieren(reporting).

Kommentar [26]: Nach
standiger Rechtsprechung des
EuGH ist ein schitzenswertes
Geschafts- und Betriebsgeheimnis
eine Information betrieblicher oder|
geschéftlicher Art, die nur einem
begrenzten Personenkreis bekann|
ist und nach dem Willen des des
Inhabers geheim zu halten ist und
deren Geheimhaltung der Inhaber
ein berechtigtes Interesse hat (vgl|
Fluck, Transparenz, Schutz von
Unternehmensdaten und Zwangs-
konsortien im geplanten REACH-
System, bei: Rengeling (Hrsg.),
Umgestaltung des Europaischen
Chemikalienrechts durch Europai-
sche Chemikalien-Politik, 2003,
S. 123).

kabgeschlossen haben (sollten).

Kommentar [27]: Die
Vertraulichkeitsregelung ist eher
klarstellender Natur. Es ist davon
auszugehen, dass die Beteiligten
schon vorher, vor Austausch der
Informationen, eine gesonderte
Vertraulichkeitsvereinbarung

/| Kostenausgleich umfasst sowohl das
/| nach anerkannten Standards (s. dazu

t




10.

notwendigen Begriindung. Im Ubrigen ist B selbstdi@ Antragstellung nach Art. 10
lit. a) xi) REACH-VO verantwortlich.

B Ubernimmt die Verantwortung fur die Einhaltung derstehenden Regelung durch
die mit ihm verbundenen Unternehmen.

s

[optional: Vertragsstrafenklausel] 7

Wettbewerbsrechtsgemalles Verhalten

Die Beteiligten sind sich bewusst, dass TatigkeitediRahmen dieser Vereinbarung ei-
nen Anwendungsfall der Art. 81 und 82 EG-Vertragstidlen kdnnen. Die Mitglieder
des Konsortiums verpflichten sich ausdrticklich Beachtung der Art. 81 und 82 EG-

Ausscheiden aus dem SIEF, Wegfall der Registrierurspflicht \

Treten bei A vor Einreichung der Kerndaten geméfeZi3. Umstande ein, die zum
Ausscheiden aus dem SIEF oder zum Wegfall der Reggisngspflicht fiihren, so wird

A den B unverziglich dartber informieren. Die Védighttung von A zur gemeinsamen
Einreichung der Daten sowie zur Wahrnehmung derdésssen des B im SIEF nach Zif-
fer 3. entféllt, das Nutzungsrecht von B an dennidaten von A nach Ziffer 4. bleibt
aufrechterhalten. B zahlt an A fir dieses Nutzuegst statt des Kostenausgleichs nach
Ziffer 6. einen Kostenausgleich in Héhe von .[Bétrag einsetzen]ggf. zzgl. bei A -

anfallender gesetzlicher Umsatzsteuer. Die and&echte und Pflichten aus dieser
Vereinbarung bleiben erhalten.

Treten bei B vor Einreichung der Kerndaten gemdRZB. Umsténde ein, die zum
Ausscheiden aus dem SIEF oder zum Wegfall der Regisngspflicht fiihren, so wird
B den A unverziglich dariiber informieren. Die gegsitigen Rechte und Pflichten
nach Ziffern 2. bis 6. entfallenoptional: B hat in diesem Fall an A einen Aufwands-
entschadigung in Hohe von ..[Betrag einsetzen]ggf. zzgl. bei A anfallender gesetz-
licher Umsatzsteuer, zu zahlen.] Die anderen RaahdiePflichten aus dieser Vereinba-
rung bleiben aufrechterhalten.

Kommentar [28]: Zum Schutz
der Vertraulichkeit kann die Verein-
barung einer Vertragsstrafe ange-
messen sein. Die Regelung konnt
an der Regelung in Ziffer VI. 6. (1)
des Musters fiir einen Konsortialver-
trag orientiert werden.

Kommentar [29]: Art. 25

Abs. 2 S. 2 REACH-VO zahlt
hierzu insbesondere Informationer
Uber das Marktverhalten, Produkti
onskapazitaten, Produktions- und
Verkaufsvolumina, Einfuhrmengen
oder Marktanteile.

=
Kommentar [30]: Verhaltens-
kodex gemaR Anlage 4 zum Muste
fur einen Konsortialvertrag.

=

Kommentar [31]: Dieses
Entgelt wird in der Regel geringer
sein als das in Ziffer 6. erwéhnte
Entgelt, da die von A nach Ziffer 3
zu erbringende ,Dienstleistung”
wegfallt.

Kommentar [32]: In internatio-

"| nalen Vertragen wird diese Frage

Schlussklauseln

/

Diese Vereinbarung unterliegt dem Recht des Staaf&taat eintragenjmit Ausnah-

me der Prinzipieffiir die Kollision verschiedener Rechtsordnungen.

schwieriger Verhandlungspunkt
sein, da naturgemaf jeder Beteiligte
in der Regel nur die in seinem Lan
geltende Rechtsordnung tberblickt.
Ggf. kommt in Frage, das am Sitz
des A geltende Recht zu vereinba:
ren.




Beteiligter (Firma/Vertreter)

Anlage 1: Stoffspezifikation von A
Anlage 2: Zugangsbescheinigun@_etter of Accesé)

Anlage 3: VerhaltenskodeX

Der Gerichtsstand fiir Streitigkeiten aus diesereifdrarung ist ..JOrt des Gerichtes - -

eintragen].

[gof. 'Schiedsgerichtsklausel]

Die Vereinbarung ist auf unbestimmte Zeit gescldns®ie vereinbarten Rechte und\
Pflichten erléschen mit ihrer Erflllung, soweitden einzelnen Bestimmungen nichts
anderes geregelt ist.

Kommentar [33]: In internatio-

nalen Konsortien kann die Frage des

Gerichtsstandes ein schwieriger
Verhandlungspunkt sein. Im
Streitfall konnte es zweckmaRig
sein, das fur den Sitz von A

zustandige Gericht als Gerichtsstand

zu vereinbaren. Es sollte jedenfalls
eine Ubereinstimmung mit dem
vereinbarten Rechtsstatut (Kom-
mentar [32]) bestehen.

~

Kommentar [34]: Muster fur
eine Schiedsgerichtsklausel in Ziffe
VIII. 2. (2) des Musters fiir einen

L Konsortialvertrag.

-

Kommentar [35]: Stoffspezifi-
kation entsprechend dem Muster
einer Anlage 1 zum Muster fur
einen Konsortialvertrag.

J

=
Kommentar [36]: Muster des
Letter of Access Anlage 10 des
Musterkonsortialvertrages

L sinngemaf zu verwenden.

Kommentar [37]: Verhaltens-
kodex gemaf Anlage 4 zum Muste
L fur einen Konsortialvertrag.

=



Verzeichnis der Mitglieder der Projektgruppe

Dr. Alex Foller (Geschéftsfihrer TEGEWA) (Vorsitz)
Hans-Hermann Nacke (Geschéftsfuhrer VCI) (Vorsitz)
Lothar Noll (Geschaftsfiihref"8World Surfactants Congress GmbH)
Claudia Aubel-Pump (VCI)

Dr. Anja von Hahn (BASF)

Dr. Dieter Fink (VCI)

Dr. Jurgen Fluck (BASF)

RA Frank Froeschle (Bayer)

Dr. Claus-Dierk Hager (Sasol)

Marc Alexander Rudnik (Clariant)

Dr. Stefan Scholl (Cognis)

Dr. Markus Schrader (Degussa)

Dr. Michael Top (Kao)

Anwaltskanzlei REDEKER SELLNER DAHS & WIDMAIER:

Rechtsanwalt Dr. Horst von Holleben
Kurfiirstendamm 218

D-10719 Berlin

Tel. +49/ 30/ 88 56 65-0

Fax: +49/ 30/ 88 56 65-99
E-Mail: holleben@redeker.de

Rechtsanwalt Hartmut Scheidmann
Kurfurstendamm 218

D-10719 Berlin

Tel. +49 / 30/ 88 56 65-0

Fax: +49 / 30/ 88 56 65-99
E-Mail: scheidmann@redeker.de

Rechtsanwalt Dr. Andreas Rosenfeld
Avenue de Cortenbergh 60

B-1000 Brissel

Tel.: +32/2/738092-0

Fax: +32/2/738092-9

E-Mail: rosenfeld@redeker.de



Seite 3: [1] Kommentar [8]
Seite: 1

Die Verstandigung kann derzeit — solange keindihmstder Agentur zur Kostenteilung vorliegt — natdm
Regeln der Anlagen 7 (Regeln fir die Bewertung S8tudien) und 9 (Kostenschlissel) zum Muster flemin
Konsortialvertrag erfolgen. Nach Art. 27 Abs. 3 ukid. 30 Abs. 1 sind die Kosten in gerechter, tpamenter
und nicht-diskriminierender Weise zu teilen. Gragdi daflir kbnnen von der Agentur nach Art. 77 Rbs.
erlassene Leitlinien fir die Kostenteilung werdeiese bestehen aber noch nicht und die Agentauigirem
Erlass auch nicht verpflichtet. Vorarbeiten dazudeerim RIP 3.4 geleistet, die allerdings ebenfatish nicht
abgeschlossen sind (derzeitiger Stdfidal Draft Guidance Document RIP 3.4 (Review 02 M&27).Die
bisher bekannten Ausfiihrungen z@Quost Sharingm Entwurf zu RIP 3.4 beruhen weitgehend auf desaiei-
tungen zur Studienbewertung und Kostenteilung m@esio-Vorschldgen vom Dezember 2005, die akiedlis
niedergelegt sind in den Anlagen 7 und 9 zum Musiteeinen Konsortialvertrag (Anhang C dieses Hiejg).
Nach hiesiger Uberzeugung ergibt sich daraus einechte, transparente und nicht-diskriminierendstétei-
lung, so dass die Anlagen 7 und 9 zum Muster figreKonsortialvertrag auch hier hinsichtlich den&zu
tragenden Kosten zugrunde gelegt werden kdnnen.

Seite 3: [2] Kommentar [9]

Die Vereinbarung zielt darauf ab, dass ein Remjistdie Kerndaten eines anderen (mehr oder wenigeihge-
schrankt ,,ubernimmt*, dies wird nach den ErfahrungenProjektgruppe wohl nur in Fallen mdglich séin,
denen keine besonderen schutzbedirftigen Stoffdimnen in Rede stehen, also eher nur bei sogR&of-
fen (> 1.000 t/a).

Seite 4: [3] Kommentar [12] Kommentar

Die abstrakte Definition der verbundenen Unternemmach Ziffer II. 1. hilft hier nicht, da hach AmftaVi
Abschnitt 1.2 REACH VO diejenigen, fur die die Keatein mit eingereicht werden, namentlich zu benennen
sind. Mit der Einbeziehung von verbundenen Untemmesihdes B, die denselben Stoff herstellen/imp@miemd
damit auch demselben SIEF angehéren, in die Reggistig wird den Verpflichtungen aus Art. 11 und 19
Genuge getan. Da sich die Konzernstrukturen vois Bur Registrierung von A andern kénnen, erfolgt d
Listung der einzubeziehenden verbundenen UnternekioeB erst kurz vor diesem Zeitpunkt.
Wenn nach Einreichung der Registrierung durch Awedene Unternehmen des B, die denselben Stoffeherst
len/importieren, dazukommen, so kann eine Bezugeaumdie von A eingereichten Kerndaten nach dem
Muster G dieses Projektes vereinbart werden. GgélieA dann hierfir nur noch eine Aufwandsentsadpéilg,
da das Nutzungsrecht an den Studien nach Ziffdr Hes Vertrages bereits finanziell abgegolten ist




